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“Whoever gives only a cup of cold water to one of these little
ones to drink because the little one is a disciple--amen, | say
to you, he will surely not lose his reward.” - Mt 10:42

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD
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PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout the
year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywajg sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialnej.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczesniejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesigcy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem sw Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or

Thirteenth Sunday in Ordinary Time

SUNDAY (2)

July 2, 2023

WEDNESDAY (5)

8:30AM In thanksgiving & God’s blessings for organizers, sponsors 8:00AM In thanksgiving & God’s Blessings St. Priscilla Staff

and volunteers of our First Family Picnic at St. Priscilla
God’s blessings & health for Wesley
+Jan Kocon (family)
+Cleopatra Canete 3 months after death (Villegas family)
10:30AM Za parafian $w. Pryscylli
Intencja dziekczynna z prosba o Boze Btogostawienstwo
dla Anety i Dariusza Mirostawskich organizatorow,
Pierwszego Pikniku $w. Pryscylli oraz wszystkich
oddanych wolontariuszy i hojnych sponsoréw
O Boze btogostawienstwo dla Doriana, Olivera i rodziny
O Boze przewodnictwo w zyciu i pracy dla dzieci oraz
btogostawienstwo dla catej rodziny
W Bogu wiadomej intenciji i opieke Bozg dla rodziny
O opieke Matki Najswietszej dla Ani z okazji urodzin oraz
Boze btogostawienstwo dla rodziny
O zdrowie, opieke Matki Bozej i wszelkie potrzebne taski
dla Pauliny w dniu 30-tych urodzin (mama)
O Boze btogostawienstwo i zdrowie dla Matgorzaty w dniu
urodzin
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowki (zona i dzieci)
+ tukasz Boufat (rodzice)
+Michat Dolubizno (rodzice)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Pawet Biel (rodzina)
+Kazimierz Owca 6-ta rocznica $mierci (rodzina)
+Rajmund Jagietto (rodzina)
+Jan Sikora 30 dni po $mierci (rodzina Kozan)
+Bartek Szabla
+Walenty Rogowski
+dJulianna Rogowska
+Salomea Rogowska - Skrodzka
+Wactaw Konopko
+Julianna Konopko
+Jozef Noga 6 miesiecy po $mierci (corka)
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Intencja dziekczynna z prosba o Boze Btogostawienstwo
dla Anety i Dariusza Mirostawskich organizatorow,
Pierwszego Pikniku $w. Pryscylli oraz wszystkich
oddanych wolontariuszy i hojnych sponsoréw
O wytrwanie w trzezwosci dla meza (zona i corka)
O zdrowie i taski potrzebne dla Krystyny Kotyriski
+Kathy Niewiarowska 8 miesiecy po $mierci (Irena)
+Lucjan Kotynski
+Stanistaw Totwinski

MONDAY (3)
8:00AM God’s blessings for Wesley
7:30PM O Boze przewodnictwo, w zyciu i pracy dla dzieci i Boza
opieke dla rodziny
Intencja btagalna dla rodziny
O zdrowie i potrzebne faski dla Krystyny Kotynski
O zdrowie i Boze btogost. dla Urszuli w dniu urodzin
+Lucjan Kotynski

TUESDAY (4)
8:00AM God’s blessings for Wesley
7:30PM O Boze przewodnictwo w zyciu i pracy dla dzieci oraz
Bozg opieke dla rodziny
Intencja btagalna dla rodziny
Za dusze w czys$écu cierpigce
O zdrowie dla Krystyny Kotynski
+Lucjan Kotynski

7:30PM Intencja dziekczynna dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Boze przewodnictwo w zyciu i pracy dla dzieci oraz
Bozg opieke dla rodziny

O taske zdrowia dla Wiestawa

Podziekowanie za otrzymane faski

O zdrowie, Boza opieke dla Antoniego i taski potrzebne dla
rodziny

O $wiatto Ducha Swietego dla Barbary, Pawta i dzieci

O zdrowie i taski potrzebne dla Krystyny Kotynski

+Lucjan Kotynski

+Bartek Szabla

THURSDAY (6)
8:00PM God’s blessings for Wesley
All souls in purgatory
7:30PM O wypetnienie Woli Bozej, wiasciwe miejsce w zyciu i pracy
dla dzieci oraz btogostawienstwo dla rodziny
Za dusze w czysccu cierpigce
O zdrowie i taski potrzebne dla Krystyny Kotynski
+Lucjan Kotynski

FRIDAY (7)
8:00AM +Donald Schultz Jr. (mom & dad)
7:30PM O wypetnienie Woli Bozej, wiasciwe miejsce w zyciu i pracy
dla dzieci oraz btogostawienstwo dla rodziny
O taske zdrowia dla Wiestawa
Za dusze w czys$ccu cierpigce
O zdrowie i taski potrzebne dla Krystyny Kotynski
O Boze btogostawienstwo i opieke Matki Najswietszej dla
rodziny
+Lucjan Kotynski
+Bartek Szabla

SATURDAY (8)

8:00AM God’s blessings & health for Wesley

All souls in purgatory

O faski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

O Boze przewodnictwo w zyciu i pracy dla dzieci oraz
opieke Maryi dla catej rodziny

O taske zdrowia dla Antoniego i Boze btogostawienstwo dla
catej rodziny

O $wiatto Ducha Swietego dla Barbary, Pawta i bt. dla ich
dzieci

O zdrowie i taski potrzebne dla Krystyny Kotynski

+Lucjan Kotynski

+Bartek Szabla

Recovery & protection of the Blessed Mother for Maria
Pszczola (friends from work)

+Robert Drzewiecki (family)

9:00AM

4:00PM
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Fr. WMatthias Reflection

Today's Gospel assures us that all efforts and sacrifices made for |
the Lord Jesus will not be in vain. The Lord Jesus commands us to love
divine matters more than human, family matters. Sometimes it may be that &
improper attachment to loved ones can obscure God and make it difficult §
to observe His commandments, and even become an obstacle on the way §g
to salvation.

Therefore, the Lord Jesus demands from His disciples an
uncompromising following Him. This involves many sacrifices on our part. If we take this call
seriously, we find out that it is not so simple. Every day we must die in our selfishness. This is the
paradox of being a disciple of Jesus, that true life can only be entered through death.

PAX,
Fr. Matthias - your Pastor

Refletooje Ro. Macieja

Dzisiejsza Ewangelia zapewnia nas, ze wszelki trud i wyrzeczenia podjete dla Pana Jezusa
nie pojda na marne. Pan Jezus nakazuje nam kochac¢ sprawy boskie bardziej niz ludzkie, rodzinne.
Czasem moze by¢ bowiem tak, ze niewtasciwe przywigzanie do
najblizszych moze cztowiekowi przestoni¢ Boga i utrudnic przestrzeganle
Jego przykazan, a nawet stac sie przeszkodg na drodze do zbawienia. P

Pan Jezus zatem domaga sie od swoich uczniéw '
bezkompromisowego pojscia za Nim. To zaktada liczne poswiecenia i REWARD
wyrzeczenia. Jesli na serio bierzemy to wezwanie, to przekonujemy sie, ze .
to nie jest takie proste. Kazdego dnia trzeba nam umieraé w swoim .
egoizmie. Na tym wtasnie polega paradoks bycia uczniem Jezusa, ze w he will surely not lose
prawdziwe zycie mozna wej$¢ jedynie przez $mieré. s rewi

PAX,
Ks. Maciej - wasz Proboszcz

First Thursday of the Month
7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament, Rosary and prayer for priests and new vocations
8:00 AM Holy Eucharist
Pierwszy Czwartek Miesiaca
6:30 PM Woystawienie Najswietszego Sakramentu, rézaniec oraz modlitwa za kaptanéw i w intenciji
powotan.
7:30 PM Msza swieta

First Friday of the Month Gf;’];’j°“
7:00 AM Exposition of the Blessed Sacrament, Rosary and Litany to Sacred Heart of Jesus e waciiad
8:00 AM Holy Eucharist followed by all day adoration

Pierwszy Piatek Miesiaca -3E)
Zapraszamy wszystkich do naszej $wigtyni na catodzienng adoracje Naj$wietszego Sakramentu -7/
6:30PM Spowiedz $wietg
7:30 PM Msza swieta
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W miniong niedziele odbyt sie Pierwszy Parafialny Piknik Sw. Pryscylli. Dziekujemy wszystkim za przybycie. Byt to
niezwykly dzien dla naszej parafii, ktory zjednoczyt nas wszystkich. JesteSmy ogromnie wdzieczni liderom tego
wydarzenia, Anecie i Dariuszowi Mirostawskim oraz grupie oddanych wolontariuszy z naszej
parafii, ktérzy poswiecili wiele godzin w przygotowaniu pikniku. Oprawa muzyczna Piotra
Sikorskiego, umilita nam ten radosny rodzinny czas. Natomiast obecno$é polonijnych
medidéw Polvision i Polskiego Radia reprezentowanych przez Jacka Zieliniskiego utrwalita to
wydarzenie. Dziekujemy sponsorom, ktérzy przyczynili sie do zorganizowania loterii. Niech
dobry Pan Bog btogostawi i wynagradza za wszelkie dobre czyny.

Last Sunday, we had the first Parish Picnic at St. Priscilla. It was an extraordinary day for J -
our parish, which united us all. We are extremely grateful to the leaders of this event, Aneta
and Dariusz Mirostawski, and to a group of dedicated volunteers from our parish who
devoted many hours of preparation for the picnic. The musical setting of Piotr Sikorski made
this joyful family time even more pleasant. In addition, the presence of Polish media
Polvision and Polish Radio represented by Jacek Zielinski perpetuated this event. We ==
would like to thank the sponsors who contributed to the raffle. May the good Lord God =
bless and reward for all
good deeds and thank you
all for coming.
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REFLECTION ON FREEDOM

While Independence Day is a national holiday, the
Catholic Church in the United States also
recognizes it as an Optional Memorial. On this
day, we are called to pray for our country but also
urged to exhibit “solemn reverence” for the
freedoms we enjoy as citizens of this remarkable
nation.

Our Constitution guarantees every citizen’s right
to worship God as he or she chooses. But, when
misinterpreted, it can lead some to attempt to
silence the voice of the Church in public
discourse. This certainly isn’t God’s intention, and
many would argue that it wasn’t the intention of
our Founding Fathers either.

As Catholic citizens anywhere in the world, it is
our duty to allow our faith to shape who we are
and then to engage in every form of civil
discourse, including the enactment of laws. Faith
is not something to be practiced solely at church;
it must permeate who we are and influence
everything we do. True freedom enables us to
enjoy the blessings of life, liberty, and happiness.
True freedom is found only when we live in
accordance with the will of God. This kind of
freedom fosters internal liberty, and that liberty
should become enshrined in everything we do and
in every aspect of human life. You are the bridge
between Church and State. While the Church does
not govern the State, people of faith must.

REFLEKSJA NAD WOLNOSCIA

Chociaz Dzien Niepodleglosci jest $wigtem narodowym,
Kosciot katolicki w Stanach Zjednoczonych uznaje go
jako wspomnienie liturgiczne. W tym dniu jestesmy
zachgcani do modlitwy za nasz kraj, ale takze wezwani
do glebokiej refleksji nad darem wolnosci, ktorym
cieszymy si¢ jako obywatele tego szczegolnego kraju.
Konstytucja USA gwarantuje kazdemu obywatelowi
prawo do wyznawania wiary w Boga wedlug wlasnego
sumienia. Ale Zle zinterpretowana moze prowadzi¢ do
proby wyciszenia glosu Ko$ciola w dyskursie
publicznym. Z pewnoscig nie jest to intencja Pana Boga
jak rowniez, nie bylo to intencja naszych Ojcow
Zatozycieli.

Jako obywatele katoliccy na calym $wiecie, naszym
obowiazkiem jest pozwoli¢, aby wiara ksztaltowata to,
kim jeste$my, a nastgpnie angazowac si¢ w kazda forme¢
dyskursu obywatelskiego, w tym w uchwalanie praw.
Wiary nie mozna praktykowa¢ wytacznie w kosciele;
musi przenika¢ w to, kim jeste§my i wptywac na
wszystko, co robimy. Prawdziwa wolno$¢ uzdalnia nas do
tego by cieszy¢ si¢ blogostawienstwem zycia, wolnoscia i
szczgsciem.

Prawdziwa wolno$¢ mozna znalez¢ tylko wtedy, gdy
zyjemy zgodnie z wola Boga. Sprzyja ona wolno$ci
wewnetrznej, a wolno$¢ ta powinna by¢ zapisana we
wszystkim, co robimy i w kazdym aspekcie ludzkiego
zycia. JesteSmy pomostem migdzy Kosciotem a
panstwem. Ko$ciot nie zarzadza panstwem, jednakze
musza to robi¢ ludzie wiary.

July 2, 2023

Red White Blue
opance & Social _

Saturday, July 8
6:30 PM - 11 PM

JOIN US for a fun evening
of dancing and games!

« Light refreshments provided
*Please bring your favorite
snacks and dessert to share!

Ages 21 - 35
$10 Entrance

FREE Parking

6949 W Addison St,
Chicago, IL 60634
St.Priscilla lower level

stpriscillaya@gmail.com

ZYWY ROZANIEC-
Lipiec 2023

O zycie eucharystyczne — Mdodlmy sig, aby katolicy

July 2023

LIVING ROSARY GROUP

For a Eucharistic life

umiescili w centrum swego zycia celebracje
Eucharystii, ktoéra doglebnie przemienia relacje
mie¢dzyludzkie i otwiera na spotkanie z Bogiem
oraz z naszymi bra¢mi i siostrami.

Intencje parafialne:

O pokoj na §wiecie, szczegdlnie na Ukrainie,
Przebtagalna za grzechy biskupéw, ksiezy i nas
wszystkich,

Za wszystkich egzorcystow, oraz osoby
uczestniczace w tych modlitwach.

Za rodziny, dzieci, mtodziez, chorych,

Za Ks. Proboszcza Macieja, Ks. Daniela, o
powotania,

O rado$¢ nieba dla zmartych.

Nasze osobiste intencje.

Zapraszamy chetnych do nowej rozy.

W kazda druga sobote miesigca o godz. 8:30 rano
modlimy si¢ w intencjach obrony zycia.

Dotacz do nas!

We pray that Catholics may place the
celebration of the Eucharist at the

1]
heart of their lives, transforming ;v\(’ (,
human relationships in a very deep \ %
way and opening to the encounter /r(: :
with God and all their brothers and K7 :

¥

sisters.
Parish intentions:
For peace in the world, especially in Ukraine.

For the reparation for the sins of bishops, priests, and all of

us,

For all exorcists and those who participate in these prayers,

For families, children, youth, the sick,
For our priests, vocations,

For the joy of heaven for the dead.
Personal intentions.

If you want to join this prayer group, please call the office.
Every second Sat. of the month at 7:30am we pray the

rosary for the pro-life intentions. Come and join us!
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W odpowiedzi na prosbe Ks. Proboszcza o modlitwy za
“A Spiritua[ Bouquet” kaptanébw powstata nowa inicjatywa ws$réd parafian, aby
podejmowaé indywidualne modlitwy w intencji wybranego

EULE O PRI R D e st kaptana, a pozniej ofiarowaé lub przestaé kartke do tego

A spiritual bouquet is a collection of prayers and sacrifices you H i i 5 7 A
ki on bealt ot & pertkouiar religlotis: ksgc!za z Duch_owym Bukle’Fem. Kartkll mozna znalez¢ z tylu
Each individual prayer becomes like a flower that when gathered kO§CIOfa I na r,aZIe S3 tyl_ko W_J' ang, _WkrOtce be,da,zredagowane
with other acts and devotions form a bouquet. w j. pol. Bedziemy wdzieczni za kazdg odpowiedz, gdyz troska
You can create the bouquet individually or as a family. Once complete, o Swigtos¢ naszych wspaniatych kaptanéw nalezy do nas.
consider gifting it to the priest you offered your prayers for. Przytaczajac oredzie Matki Boiej z Gietrzwatdu (jedyne

Prayers and acts of love are a powerful gift that can show your appreciation zatwierdzone 160 objawier'\ Matki Boiej w PO|SC8) nie zabraknie
for their ministry, support them through hardships, or lead them to , . : .
encounter deeper conversion. dobrych kapftandéw tam, gdzie ludzie bedg modli¢ sig, a

szczegOlnie odmawia¢ Rézaniec Swiety.

In response to the request of our Pastor to pray for priests, a
new initiative came up from among the parishioners to offer up
individual prayers for a priest of their choosing, and then send
a card to this priest as a Spiritual Bouquet. Cards can be found

it .
,,Duchowy Bukiet in the back of the church.. We are very grateful_ for every
response, because the sanctity of our wonderful priests is our
dla ksiedza z parafii, lokalnego biskupa lub Papieza. concern and res pons ibil ity
- e “L;,
e s ) e O | According to the message from ISR >
’ ' Our Lady of Gietrzwatd (the only : o,
,Bukiet" wykonujemy indywidualnie lub zapraszamy do tego approved 160 apparitions of Our N Y
rodzine/ przyjaciot. Kiedy bedzie gotowy - mozesz podarowac kartke . " . s ;
Ksiedzu za ktdrego sie modlites (-as). Lady in Poland), "there will be no 2 =
, o , ) shortage of good priests where
Pius Xl nauczat, Ze najlepszym lekarstwem na wspoéiczesne bolgczki sg .
$wieci kaptani, i to jak najliczniejsi. Twoja modlitwa moze by¢ wyrazem people pray, espeC|aIIy the Hon \
wdziecznosci, wsparciem w trudnosciach lub btaganiem o nawrocenie. Ros ary N ,.. Il
N AT | O N A L Why does Jesus give himself to us as food and

drink?

E h e t’ Jesus gives himself to us in the Eucharist as
uc arls lc spiritual nourishment because he loves us. By

eating the Body and drinking the Blood of

N
ReVival Christ in the Eucharist, we become united to

"‘ the person of Christ through his humanity.

"Whoever eats my flesh and drinks my blood remains in me and | in him" (Jn 6:56). In being united to the
humanity of Christ, we are at the same time united to his divinity because Christ is a man and God. Our mortal
and corruptible natures are transformed by being joined to the source of life.

Is the Eucharist a symbol?

The transformed bread and wine are truly the Body and Blood of Christ and are not merely symbols. When
Christ said “This is my body” and “This is my blood,” the bread and wine are transubstantiated. Though the
bread and wine appear the same to our human faculties, they are actually the real body and blood of Jesus.

Dlaczego Jezus daje sie nam jako pokarm i napdj?

Jezus daje sie nam w Eucharystii jako pokarm duchowy, poniewaz nas kocha. Spozywajac Ciato i pijgc Krew
Chrystusa w Eucharystii, stajemy sie zjednoczeni z osobg Chrystusa poprzez Jego cztowieczenstwo. ,Kto spozywa
moje Ciato i pije mojg Krew, trwa we Mnie, a Ja w nim” (J 6,56). Bedac zjednoczeni z cztowieczenstwem
Chrystusa, jestesmy jednoczesnie zjednoczeni z Jego boskoscig, poniewaz Chrystus jest Bogiem i cztowiekiem.
Nasza smiertelna i zniszczalna natura zostaje przemieniona przez potgczenie ze zréodtem zycia.

Czy Eucharystia jest symbolem?

Przemieniony chleb i wino sg prawdziwym Ciatem i Krwig Chrystusa i nie sg jedynie symbolami. Kiedy Chrystus
powiedziat: , To jest Ciato moje” i ,,To jest Krew moja”, chleb i wino zostajg przeistoczone. Chociaz chleb i wino
wydaja sie takie same naszym ludzkim zmystom i wtadzom, w rzeczywistosci sg prawdziwym ciatem i krwig
Jezusa.
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LANCIANO

ITALY, 750 A.D.

An inscription in marble from
the 17th century describes
this Eucharistic miracle which
occurred at Lanciano in 750
at the Church of St. Francis.
“A monastic priest doubted
whether the Body of Our
Lord was truly present in the
consecrated Host. He celebrated
Mass and when he said the
words of consecration, he saw
the Host turn into Flesh and
the Wine turn into Blood.
Everything was visible to
those in attendance. The
Flesh is still intact and the
Blood is divided into five
unequal parts which together
have the exact same weight

as each one does separately.

% Monstrance containing
the Holy Relics

. Stone tablet from 1631
which describes the miracle

n 1970, the Archbishop of Lanciano and

the Provincial Superior of the Conventual

Franciscans at Abruzzo, with Rome’s appro-
val, requested Dr. Edward Linoli, director of
the hospital in Arezzo and professor of anatomy,
histology, chemistry, and clinical microscopy, to
perform a thorough scientific examination on the
relics of the miracle which had occurred twelve
centuries earlier. On March 4, 1971, the professor
presented a detailed report of the various studies
carried out. Here are the basic results:

. The “miraculous flesh" is authentic flesh
consisting of muscular striated tissue of the
myocardium.

. The “miraculous Blood" is truly blood. The
chromatographic analysis indicated this with
absolute and indisputable certainty.

. The immunological study shows with certi-

tude that the flesh and the blood are human, and
the immuno — hematological test allows us to
affirm with complete objectivity and certitude
that both belong to the same blood type AB, the
same blood type as that of the man of the Shroud
and the type most characteristic of Middle
Eastern populations.

/. The proteins contained in the Blood have
the normal distribution, in the identical percen-
tage as that of the serous-proteic chart for normal
fresh blood.

. No histological dissection has revealed any
trace of salt infiltrations or preservative substances
used in antiquity for the purpose of embalming.
Professor Linoli also discarded the hypothesis of
a hoax carried out in past centuries. This report
was published in The Sclavo Notebooks in
Diagnostics (Collection #3, 1971) and aroused

great interest in the scientific world. Also, in 1973,
the chief Advisory Board of the World Health
Organization appointed a scientific commission to
corroborate Linoli’s findings. Their work lasted 15
months and included 500 tests. It was verified that
the fragments taken from Lanciano could in no
way be likened to embalmed tissue. As to the
nature of the fragment of Flesh, the commission
declared it to be living tissue because it responded
rapidly to all the clinical reactions distinctive of
living beings. Their reply fully corroborated
Professor Linoli’s conclusions. In the extract sum-
marizing the scientific work of the Medical
Commission of the WHO and the UN, published
in Dec. 1996 in New York and Geneva, declared
that science, aware of its limits, has come to a halt,
face to face with the impossibility of giving an
explanation.

© 2006, Istituto San Clemente I Papa ¢ Martire / The Real Presence Association, Inc.
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The reliquary from the 18th century containing the Host and
the coagulated Blood, gift of the gencrous citizen Domenico Coli

Graph of the electrophoresis of the proteins of the Blood of
the Miracle. The profile of the protein fractions from the serum
could be superimposed on a standard specimen of fresh blood

b |

/

The 5 clots of Blood as seen with a
magnifying glass. In the blood of
the Miracle can be recognized all
the components present in fresh
blood, and the miracle within the
miracle, each of the 5 clots of
Blood weighs 15.85 grams, which
is the identical weight of the 5
clots weighed together !

Histological view of the Flesh

e

The Church of St. Francis was
constructed almost 500 years later,
in 1258, above the chapel where
the miracle took place

LA (i
The flesh consists of part of the
myocardium, more precisely of the
left ventricle. The arteries and veins
can be easily identified, as well as a
double, slender branch of the vagus
nerve. At the time of the miracle,
the flesh was living and then

submitted to the law of rigor mortis.

=
The miracle was the object of
several official acknowledgements
on the part of the ecclesiastical
authorities between 1574 and
1886, not to mention most
recently, in 1970, when it was
subjected to a scientific examina-
tion carried out by professors from
the University of Siena, which
concluded:“The flesh is true
human flesh (formed by muscular
tissue from the heart); that the
blood is true blood (belonging to
the same blood type AB as the
flesh); that the component
substances are those of human
tissues, normal and fresh; that the
conservation of the flesh and the
blood, left in their natural state for
twelve centuries and exposed to
the influence of atmospheric and
biological elements, remains an
extraordinary phenomenon”

(The Linoli Report 4131971).

:
Analysis of the Host.
Endocardiac structures

Cubsical lattice in gold-plated
cast iron in which the relics were
preserved for almost 266 years,
today returned to the Valsecca
family chapel

© 2006, Istituto San Clemente I Papa e Martire / The Real Presence Association, Inc.
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Monstrancja zawierajaca
Swicte Relikwie

.

1970 roku, Arcybiskup
Lanciano oraz wiadze
klasztoréw z regionu Abruzji,
dzialajac z upowaznienia Rzymu,
zwrécili sie do doktora Edoardo Linoli,
dyrektora szpitala w Arezzo i profesora
anatomii, histologii, chemii i mikroskopii
klinicznej o przeprowadzenie doktadnych
badan naukowych Relikwii Cudu, do ktérego
doszto przed dwunastoma wiekami. Dnia 4
marca 1971, profesor przedstawil doktadne
sprawozdanie z przeprowadzonych badan.
Ponizej znajduja si¢ najistotniejsze wnioski:

. “Cudowne Cialo “ sklada si¢ w istocie z
prazkowanej tkanki $cianki sercowej.

. “Cudowna Krew jest prawdziwa krwia:
badanie chromatograficzne poswiadczyto to z
cafa i niepodwazalng pewnoscia.

Badanie immunologiczne wykazalo, ze
Cialo i Krew mialy pochodzenie ludzkie, a
badanie immunohematologiczne  pozwala
stwierdzi¢ z cala pewnoscia i obiektywizmem,
ze substancje te miaty wspélna grupe krwi AB.
Nalezy zauwazy¢, ze byla to ta sama grupa, jaka
wykazaly badania Calunu Turyriskiego,
charakterystyczna dla ludnoéci Srodkowego
wschodu.

Tablica pamiatkowa z 1631
roku opisujaca Cud

. Frakcjonowanie protein w skrzepnictej
Krwi  okazalo si¢ zupetnie normalne,
zachowujace procentowa proporcje,
odpowiadajaca normalnej $wiezej krwi.

Zadne 7z badaf histologicznych nie
wykazato §$ladéw wstrzykiwania soli, badz
innych substancji konserwujacych uzywanych
w starozytno$ci do mumifikacji.

Wyniki badan zostaty opublikowane w pi$mie
Quaderni Sclavo in Diagnostica (tom 3, 1971)
i wzbudzily ogromne zainteresowanie w
$wiecie nauki. W roku 1973, Rada
wykonawcza Swiatowej Organizacji Zdrowia
powotata komisj¢ naukowa, ktérej zadaniem
byto zweryfikowanie wnioskéw profesora
Linoli. Prace trwaly 15 miesi¢cy i objety 500
badai, z ktérych czgs¢ pokryta si¢ z
poprzednimi badaniami profesora Linoli, a

czgé¢ byla ich uzupetnieniem. Konkretnie,
stwierdzono, ze fragmenty pobrane w
Lanciano nie mogly pochodzi¢ z tkanek
mumifikowanych. Jesli chodzi o fragment
Ciata, komisja o$wiadczyta, ze byla to zywa
tkanka, jako ze odpowiadala szybko na
wszystkie reakcje kliniczne wiasciwe dla
zyjacych organizméw. Ciato i Krew z Lanciano
sa zatem zachowane w stanie, w jakim
znajdowaltyby sig, gdyby prébki zostaly
pobrane w dniu badania, a nie wiele lat
wezesniej. W podsumowaniu  badan
naukowych Komisji Medycznej Swiatowej
Organizacji Zdrowia i ONZ, opublikowanym
w grudniu 1976 roku w Nowym Jorku i w
Genewie, oswiadczono, ze, uznajac
ograniczone mozliwosci  nauki, Komisja
stwierdza

niemoznos¢ przedstawienia

wyjasnienia tej sytuacji.

© 2006, Edizi
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Thirteenth Sunday in Ordinary Time

July 2, 2023

Cud Evcharystyesny w

LANCIANO

WEOCHY, 750

18 }-_

Rozdziat elektroforetyczny protein Cudownej Krwi. Profil frakcji
biatek surowicy jest podobny do profilu $wiezej krwi.

5 skrzepéw Krwi widzianych
przez szklo powigkszajace. W
cudownej Krwi zostaly
rozpoznane te same skladniki,
keére wystepuja w $wiezej krwi

Swigtego Franciszka zostat
zbudowany po okofo pigciuset
latach, w 1258 roku, nad kaplica,
w ktérej doszto do Cudu

iafo pochodzi z serca,
doktadnie z lewej komory.
Dobrze widoczne sq tetnice i
zyly i podwéjny zwéj nerwu
blednego. W' ie Cudu,

Cud zostal uznany przez liczne
wiadze religijne w latach 1574 -
1886, a w roku 1970 zostal
poddany badaniom naukowym

. )

ciato byto zywe, a nastepnic
ulegto stezeniu posmiertnemu

przep przezp
z Uniwersytetu w Sienie, kiérzy
przedstawili nastepujace wnioski:
"Cialo poddane badaniu jest
prawdziwym ciatem ludzkim
(zbudowanym z tkanki mig$niowej
serca), krew jest prawdziwa krwig
(oznaczona ta sama grupa AB, co
cialo). Substancje skladowe s3
tozsame ze $wiezq, normalng tkanka
ludzka. Stan zachowania ciata i
krwi, pozostawionych w
naturalnym stanie przez dwanascie
wiekow i poddawanych dzialaniu
czynnikéw atmosferycznych i
biologicznych, pozostaje
nadawyczajnym zjawiskiem.”

Plat tkanki thuszczowej

(Sprawozdanie Linoli 4131 1971).

Analiza Hostii.
Struktura wsierdzia

Szedcienna kasetka wykonana
2 pozlacanego kutego zelaza,
w ktérej przez okoto 266 lat
przechowywane byly Relikwie

Zabytkowy obraz przedstawiajacy Cud

© 2006, Edizioni San Clemente
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St. Priscilla

%UESOKABI.NG
£ BAKE sA\,E

Benefiting the
Young Adult Group

Sunday, July 9

Get to know about our

upcoming young adult el
events! 2
Q&A ; :

stpriscillaya@gmail.com
(312)661-2880

Dziekujemy wszystkim za poswiecanie swojego czasu i
podjecie troski o porzadki i dekoracje w naszej parafii.
Jesli chcesz dotgczyé do grona tych oséb i pomagaé, to
prosimy o zostanie w kosciele we czwartki po mszy
Swietej wieczorne;.

\\
N

I ) \#
SPRZATANIE I(OSBIIII:A

July 2, 2023

s
/9 DAILY{ROSARY;

Monday- Saturday at 7:30 AM
Sunday at 8:00 AM

In Polish:

Poniedzialek- piatek o godz. 7:00 PM
Sobota godz. 8:30 AM
Niedziela godz. 9:30 AM i 5:30 PM

~ ZAJECIA
FITNESS |

SRODY godz. 6:00 PM

W ZDROWYM

@, CIELE
TENIS STOLOWY

ZDROWY

CZWARTKI O 8:30 PM 3 A\

' POROZMAWIAJMY O WIERZE

PODKRST

Nowenna do
Matki Bozej
Nieustajacej Pomocy
i Modlitwa do Sw. Jzefa

W KAZDA SRODE
po Mszy Sw. 0 copz. 7:30 PM

W kazdy Pigtek
0 godz. 5:00 PM

= Koronka do Mitogierdzia Bozego
= Droga Krzyzowa
= Fragmenty z Dzienniczka Sw. Faustyny

12



Thirteenth Sunday in Ordinary Time

Informacje dotyczace przygotowania do przyjecia
sakramentéw | Komunii Swietej i Bierzmowania (od 1 do 8
klasy) mozna uzyska¢ w biurze parafialnym.

Grupa w jezyku Polskim spotyka sie w pigtki w godz. 5:30
do 7:00 wieczorem. Grupa w jezyku angielskim w soboty
w godz. 9:00 do 10:45 rano.

PRZYGOTOWANIE DO SAKRAMENTOW

PIERWSZEJ

KOMUNII $WIETE) &  BIERZMOWANIA

,,BADZ DOBRY JAK CHLEB”
Swiety brat Albert Chmielowski

Puszka Brata Alberta znajduje sie w tyle kosciota.
Wszystkim ktorzy wptacajg na pomoc dla potrzebujgcych
serdeczne BOG ZAPLAC. Regularnie pomagamy
rodzinom w ciezkiej sytuacji finansowej, dlatego bardzo
prosimy o dalsze darowizny na ten cel.

St. Albert Found was founded in 2017 in our parish to
spread love and charity, in a practical way. We help
families in difficult financial situations on a regular basis.
Please participate in this good work and drop your
donation anytime in St. Brother Albert’s Box which is
located in the back of the church. Thank You!

July 2, 2023

Spotkania Malzefistw

taczy nas potrzeba szukania Boga w naszym zyciu. We
wspdlnocie o podobnych wartosciach tatwiej nam Go
znajdowac. Chcemy rozwijaé sie duchowo, ale i rozwijaé
sie w relacjach z naszymi wspétmatzonkami, dzieémi i
innymi ludzmi. Spotykamy sie raz w miesigcu, a
dokfadny termin ustalamy wspdlnie miesiac wczesniej.
Po wiecej informaciji prosimy o kontakt z Ks Danielem.

WTOREK

8pm Grupa “wsparcie”
St Priscilla Church
6949 w. Addison Ave, Chicago

PIATEK

7pm Grupa “rado$t”
Klasztor SS Benedyktynek
5900 147th St. Oak Forest

SOBOTA

5:30pm Grupa “nadzieja™
Kiub Quo Vadis
5701 W. 63rd St. Chicago

6pm Grupa “Odnowa”
Our Lady Mother of the Church
8747 Lawrence Ave. Chicago

6pm Grupa “przebudzenie”
6255 W. Belmont Ave. Chicago

Grupy Rodzinne AI-F-Anon

Jestesmy po to by Ci poméc

Zapraszamy w poniedziatki o godz. 8:15PM (po Mszy
Sw.) do sali pod ko$ciotem, wszystkich ktérzy chca
poznaé jedna z najstarszych metod czytania Pisma
Swietego. Lectio Divina prowadzi do gtebszego
spotkania ze Stowem

Bozym i oswietla droge
codziennego zycia.

Kazdy drugi i czwarty piagtek miesigca o godz. 8:15PM.
Po wiecej informaciji prosze pytac¢ Ks. Daniela.

We want to give TEENS a place where they can grow in
faith, enjoy fellowship with old and
new friends, play games, have
fun and all the while discover
how incredible a relationship
with God can be. New members
are ALWAYS welcome and can
join us at any time.

A
il Bigh 5chool youth are inuited to join us
©n 1he 200 and 41h friday of each meath

13



Thirteenth Sunday in Ordinary Time

. p /72//"7/%)f Wieslaw Adamowski
: Fraytor ..

—Alex Ashley—Janice Arnet—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata— .
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan Drozdz—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. .
Marilyn Huffnus—Andrew Jennings — Theresa Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica— .

July 2, 2023

EJanet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria *
- Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Betty Mijatov—Gwen Moncada— -

. Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—

Adam Niminski—

Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik— :

. Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Don .
» Schultz— Travis Richard Stevens—Heidi Strong—Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki—Roger Vlasos—Ann .
* Vincent—Rosemarie Wegner—dJola Wolfe— Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns .

. If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office
. at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

© J. S. Paluch Co., Inc.

June 25, 2023

Total Sunday Collections - $8,094.66

Thank you for your continued
support of our parish!

THANK

MAssesjviﬁeWeel(

© J.S. Paluch Co,, Ine.

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM

YOu

%"ooo _—

©J.S. Paluch Co,, Inc

Wish to donate to our parish online?
Visit our website and donate through
Faith Direct.
www.stpriscilla.org/online-giving

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg
parafie online, mozesz wejs¢ na tg
strone:
www.stpriscilla.org/online-giving

Thank you for your generosity!

WALKING

ON THE ROAD_-
WITH JESUS®
2023 Annual Catholic Appeal _

Looking to donate to the
2023 Annual Catholic Appeal online?
You can visiting this link, enter your pledge
and our Parish on the Annual Appeal website:
www.annualcatholicappeal.com

Jesli chcesz przekazac¢ donacje na
Doroczna Kweste Katolicka 2023 online,
mozesz wejs¢ na tg strone:
www.annualcatholicappeal.com
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